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DEFINISJONER PÅ SIGNALORD 

ADVARSEL: Indikerer en mulig farlig situasjon. Dersom den ikke unngås, kan det resultere i 
alvorlige ulykker eller død. 

FORSIKTIG: Indikerer en mulig farlig situasjon. Dersom den ikke unngås, vil det resultere i 
mindre eller moderate skader. 

MERK: Legger vekt på viktig informasjon. 
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ADVARSEL 

LES DENNE BRUKERHÅNDBOKEN NØYE FØR VERKTØYET TAS I BRUK FOR 
Å KUNNE FØLGE SIKKERHETSADVARSLER OG -INSTRUKSJONER.  
OPPBEVAR DISSE INSTRUKSJONENE SAMMEN MED VERKTØYET FOR 
FRAMTIDIG REFERANSE. 

 
1. SIKKERHETSINSTRUKSJONER 

 
 

 
ADVARSEL 

FOR Å UNNGÅ ALVORLIG PERSONSKADE ELLER 
SKADE PÅ EIENDOM 
LES NØYE OG FORSTÅ FØLGENDE 
"SIKKERHETSINSTRUKSJONER" FØR VERKTØYET TAS I 
BRUK. DERSOM ADVARSLENE IGNORERES KAN DET 
FØRE TIL DØD ELLER ALVORLIG SKADE. 

 
FORHOLDSREGLER FOR BRUK AV 
VERKTØYET 

 

1. BRUK VERNE- ELLER BESKYTTELSESBRILLER 

Øynene er alltid risikoutsatt på grunn av muligheten for at 
støv blåser opp av returluften, eller at spiker kastes opp i 
luften på grunn av feil bruk av verktøyet. Derfor skal verne- 
eller beskyttelsesbriller alltid benyttes ved bruk av 
verktøyet. 
Arbeidsgiver og/eller brukeren må sørge for at det brukes 
skikkelig beskyttelse av øynene. Øyebeskyttelsesutstyr må 
være i samsvar med kravene til Rådsdirektiv 89/686/EEC 
fra 21. des. 1989 (the American National Standards 
Institute, ANSI Z87.1), og gi beskyttelse både forfra og fra 
siden. Arbeidsgiver er ansvarlig for å sørge for at 
øyebeskyttelsesutstyr brukes av den som bruker verktøyet 
og alt annet personell som er i arbeidsområdet. 
MERK: Vernebriller uten sidebeskyttelse og visir gir ikke 
fullgod beskyttelse. 

 

 
2. HØRSELSVERN KAN VÆRE PÅKREVD I NOEN 

MILJØER 
Siden arbeidsforholdene kan medføre at en utsettes for 
høye støynivåer som kan føre til hørselsskade, skal 
arbeidsgiver og bruker sørge for at tilstrekkelig hørselsvern 
er tilgjengelig og brukes av den som bruker verktøyet og 
andre i arbeidsområdet. 
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3. BRUK KLÆR OG VERNEUTSTYR SOM ER EGNET FOR 

ARBEIDSMILJØET 
Avhengig av arbeidsmiljøet skal det brukes langermede 
arbeidsklær og verneutstyr, slik som hjelm og vernesko. 

 
4. FORSIKTIGHETSREGLER FOR GASSPATRON 
① Husk å sette inn gasspatronen. 

② Oppbevar gasspatronen på et godt ventilert sted. 

 

 
③ Ikke utsett gasspatronen for direkte sollys.  

Ikke la gasspatronen ligge i bilen eller bagasjerommet der 
temperaturen kan stige. Den kan eksplodere. En brukt, tom 
gasspatron inneholder fremdeles brennbar gass som kan 
utvide seg og få beholderen til å eksplodere. 
 

 
④ Oppbevar gasspatronen ved en omgivelsestemperatur 

på 49 °C eller lavere. 
Gasspatronen inneholder brennbar gass under trykk. Hvis 
den utsettes for temperaturer over 49 °C, kan det lekke ut 
gass eller den kan eksplodere slik at det begynner å 
brenne. 
 

 
⑤ Gassen må ikke innåndes. 

 
⑥ Den tomme gasspatronen må ikke brennes eller 

resirkuleres. 

 
⑦ Gassen må aldri rettes mot mennesker. 

 
⑧ Gummipluggen må ikke fjernes fra bunnen av 

gasspatronen, bortsett fra når den skal kastes. 

 
⑨ Det må ikke lages hull i gasspatronen. 

5. FORSIKTIGHETSREGLER FOR LADING, LADEREN OG 
BATTERIET 

 
① Sørg for å bruke MAX JP606H-batteriet sammen med 

verktøyet. 
Sørg for å bruke MAX JP606H-batteriet. Verktøyet må aldri 
kobles til en strømkilde eller et annet oppladbart batteri, 
tørrelement eller bilbatteri. 
Hvis dette ikke overholdes, kan det føre til avbrudd, feil, 
varmgang eller forbrenning.  
(Se side 10 om MAX JP606H-batteri) 
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② Sørg for å lade med MAX JC610M-laderen. 

Sørg for å lade batteriet med MAX JC610M-laderen. Hvis 
batteriet lades med en annen lader, blir det kanskje ikke 
skikkelig ladet, eller det kan bli ødelagt, ta fyr eller generere 
varmgang.  
(Se side 10 om MAX JC610M-lader) 
 

 
③ Lad batteriet før bruk. 

Det nye batteriet eller et batteri som ikke er blitt brukt på en 
lang stund, er kanskje ikke fulladet på grunn av selvutladning. 
Sørg for å lade det med MAX JC610M-laderen. 
 

 
④ Batteri ved angitt spenning. 

Sørg for å koble laderen til en 100–240 V 
vekselstrømkontakt (til husholdningsbruk). Batteriet må kun 
lades ved spesifisert spenning. Hvis dette ikke overholdes, 
kan det føre til forbrenning eller varmgang. 

 
⑤ Bruk aldri transformator, slik som forsterker, for 

strømkilden til laderen. 
Hvis dette ikke overholdes, kan det føre til feil eller 
kortslutning i laderen. 

 
 
 
 
 
 

 
⑥ Bruk aldri motorgenerator eller likestrømkilde til å lade 

batteriet. 
Hvis dette ikke overholdes, kan det føre til feil eller 
kortslutning i laderen. 

 
⑦ Batteriet må aldri lades i regnet eller på steder som er 

utsatt for vannsprut eller fuktighet. 
Hvis batteriet lades under våte forhold, kan det føre til 
elektrisk støt eller kortslutning slik at det kan oppstå brann 
som følge av kortslutning eller forbrenning. 

 
⑧ Berør aldri støpselet med våte hender. 

Du kan få elektrisk støt hvis du tar i det med våte hender 

 
⑨ Dekk aldri til laderen med et håndkle eller tilsvarende 

mens den er i bruk.  
Ved tildekking kan det genereres varmgang, noe som kan 
føre til kortslutning eller brann. 

 
⑩ Laderen må ikke plasseres i nærheten av åpen ild. 
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⑪ Batteriet må ikke lades i nærheten av brennbare stoffer. 

 
⑫ Batteriet skal lades på et godt ventilert sted som er 

beskyttet mot direkte sollys. 
Lading i direkte sollys kan overopphete laderen, noe som 
kan føre til kortslutning eller brann. 
 

 
⑬ Lad batteriet i omgivelsestemperaturer fra 0 °C til 40 °C. 

Hvis omgivelsestemperaturen er under 0 °C til 40 °C, er 
lading ikke tillatt da det kan føre til brann. 

 

 
⑭ Unngå at det kommer fremmedlegemer inn i 

ventilasjonsåpningen eller batterikontakten til laderen. 
Dette kan føre til elektrisk støt eller feil. Velg et sted som er 
støvfritt. 

 
⑮ Strømledningen skal håndteres forsiktig. 

Hvis du holder i strømledningen til AC-adapteren når du skal 
løfte den eller trekke den ut av strømkontakten, vil den bli 
skadet slik at den ryker eller kortslutter. Pass også på at den 
ikke kommer i kontakt med skjæreverktøy, stoffer med høy 
temperatur, olje eller smøremidler. Bytt ut strømledningen 
hvis den blir ødelagt. 
 
 
 
 
 

 
⑯ Dekk til batteriet med batterilokket når det ikke står i 

verktøyet, med mindre batteriet er brukt. 
Unngå kortslutning ved å dekke til rekkeklemmen 
(metalldel) på det ubrukte batteriet med batterilokket.  

 
⑰ Rekkeklemmen (metalldelen) på batteriet må aldri 

kortsluttes. 
Hvis den kortsluttes, vil en stor strømmengde overopphete 
batteriet slik at du kan brenne eller skade deg på det. 

 
⑱ Kast aldri batteriet på åpen ild. 

Hvis dette ikke overholdes, kan det føre til eksplosjon. 
 

 
6. VÆR FORSIKTIG NÅR BATTERIET SETTES INN I 

VERKTØYET 
Når batteriet settes inn i verktøyet, må retningslinjene 
nedenfor følges for å unngå funksjonsfeil. 
(1) Ikke plasser fingeren på avtrekkeren. 
(2) Ikke press sikkerhetsarmen mot gjenstanden. 
(3) Plasser aldri fingeren eller hånden i nærheten av 

munnstykket. 
 

7. HUSK Å KONTROLLERE FØLGENDE NÅR BATTERIET 
STÅR I 
Før verktøyet tas i bruk, skal batteriet settes inn uten å 
presse sikkerhetsarmen mot gjenstanden, og fyll på spiker og 
gasspatronen, og husk å kontrollere følgende: 

Bensin Tynner 
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(1) Kontroller om det høres en driftslyd ved kun å sette inn 

batteriet. 
* Hvis du setter inn batteriet og presser sikkerhetsarmen 

mot gulvet og så videre, startes verktøyets vifte. Dette er 
helt normalt. 

 
(2) Kontroller om det dannes varme eller unormal lukt eller lyd. 

Hvis verktøyet aktiveres, genererer varme eller avgir u-
normal lukt eller lyd, indikerer dette feil. Hvis verktøyet 
brukes i slik tilstand, kan det føre til ulykker. Kontakt 
nærmeste autoriserte forhandler hvis det oppdages avvik. 

 
8. TREKK UT LADEREN NÅR DEN IKKE BRUKES 

9. VERKTØYET MÅ KUN BRUKES PÅ GODT 
VENTILERTE STEDER 
Du kan bli utsatt for oksygenmangel hvis verktøyet brukes 
på steder uten tilstrekkelig ventilasjon. 
 

 

10. UNNGÅ DIREKTE SOLLYS 
Ikke la verktøyet ligge i bilen eller bagasjerommet der 
temperaturen kan stige, for da kan det eksplodere. En brukt, 
tom gasspatron inneholder fremdeles brennbar gass som 
kan utvide seg og få beholderen til å eksplodere. 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

11. VERKTØYET MÅ ALDRI BRUKES NÆR FLYKTIGE 
BRENNBARE STOFFER 
Verktøyet må aldri brukes nær bensin, tynner, gass, maling 
eller klebestoff, for da kan det antenne eller eksplodere. 

 
12. HOLD VERKTØYET UNNA ÅPEN ILD 

 
13. SØRG FOR Å BRUKE VERKTØYET I ET 

ARBEIDSMILJØ MED -10 °C TIL 40 °C, FOR ELLERS 
KAN VERKTØYET BLI SKADET, ANTENNE ELLER 
EKSPLODERE 
-10 °C eller lavere: Verktøyet kan bli skadet. 40 °C eller 
høyere: Gasspatronen kan bli skadet, noe som kan føre til 
at den antenner eller eksploderer. 

 
14. VERKTØYET MÅ IKKE BRUKES I REGNET ELLER PÅ 

STEDER MED HØY LUFTFUKTIGHET 
Hvis dette ikke overholdes, kan det føre til feil. 

 
15. SPIKERNE MÅ IKKE SKYTES INN NÅR DU ARBEIDER 

OVERFOR EN ANNEN PERSON 
Hvis du skyter inn spiker mens du arbeider overfor en annen 
person, kan spiker komme på avveie og skade personen 
som jobber overfor deg. 

Bensin Tynner
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16. SE OPP FOR VARMT VERKTØY 

Hvis verktøyet brukes over lengre tid, vil nesen og 
sikkerhetsarmen bli svært varme. Pass på så du ikke 
brenner deg. 

 
17. HUSK Å FJERNE FINGEREN FRA AVTREKKEREN NÅR 

DU BRUKER KROKEN 

 

18. TA UT GASSPATRONEN OG BATTERIET OG TØM 
MAGASINET NÅR VERKTØYET IKKE ER I BRUK 
Ta alltid ut gasspatronen og batteriet fra verktøyet og tøm 
magasinet når arbeidet er ferdig eller utsatt, når det ikke er 
tilsyn med det, ved flytting til et annet arbeidsområde, ved 
justering, demontering eller reparasjon av verktøyet, og 
ved fjerning av fastkjørt spiker. 

 
19. KONTROLLER AT SKRUENE SITTER STRAMT 

Løse eller feil installerte skruer og bolter kan føre til ulykker 
og skade på verktøyet når det tas i bruk. Kontroller at alle 
skruer og bolter sitter stramt og er skikkelig installert før 
verktøyet brukes. 

 
Pass på at verktøyet er avkjølt 

 
 
 
 
 

 

20 IKKE RØR AVTREKKEREN HVIS DU IKKE HAR TENKT 
TIL Å SKYTE UT EN SPIKER 
Ikke rør avtrekkeren med mindre du har tenkt til å skyte en 
spiker inn i arbeidsflaten. Det er farlig å bære verktøyet 
med avtrekkeren presset inn. Denne type handlinger bør 
unngås. 

 
21. LA ALDRI MUNNSTYKKET PEKE MOT DEG SELV 

ELLER ANDRE 
Hvis munnstykket peker mot andre personer, kan det 
forårsake alvorlige personskader hvis det skytes ut spiker 
ved et uhell. Sørg for at munnstykket ikke peker mot andre, 
uavhengig av om gasspatronen og batteriet står i eller ikke, 
når du fyller på og fjerner spiker eller gjør tilsvarende ting. 

22. BRUK SPESIFISERTE SPIKER 
Bruk av andre spiker enn dem som er angitt, vil føre til at 
verktøyet ikke fungerer som det skal. Sørg for kun å bruke 
angitte kramper ved bruk av verktøyet. 

 

23. PLASSER MUNNSTYKKET GODT MOT 
ARBEIDSFLATEN 
Hvis munnstykket ikke er riktig plassert, kan det føre til at en 
spiker skytes ut i lufta, noe som er ekstremt farlig. 

 

24. HOLD HENDENE OG KROPPEN UNNA 
MUNNSTYKKET 
Ved lading og bruk av verktøyet må du aldri plassere hånden 
eller andre kroppsdeler i området der verktøyet skyter ut 
spiker. Det er veldig farlig å treffe hendene eller kroppen 
ved en feiltakelse. 

FORSIKTIG 
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25. IKKE SKYT INN SPIKER NÆR KANTEN OG I 

HJØRNENE PÅ ARBEIDSEMNET, ELLER I TYNT 
MATERIALE 
Arbeidsemnet vil trolig sprekke, og spikeren kan fly fritt og 
treffe noen. 

 
26. IKKE SKYT INN SPIKER OVER ANDRE SPIKER 

Hvis du skyter inn spiker over andre spiker, kan det føre til at 
spiker skytes ut til siden og dermed forårsaker 
personskader. 

27. FJERN SPIKER ETTER FULLFØRT ARBEID 
Hvis det ligger igjen spiker i magasinet etter fullført arbeid, 
er det fare for at det oppstår en alvorlig ulykke før arbeidet 
fortsetter hvis verktøyet blir behandlet uforsiktig eller ved 
innsetting av gasspatronen og batteriet. Ta derfor alltid ut 
alle spiker som ligger igjen i magasinet etter bruk. 

28. KONTROLLER UTLØSERMEKANISMEN JEVNLIG HVIS 
DU BRUKER ET UTLØSERVERKTØY 
Ikke bruk verktøyet hvis utløseren ikke fungerer som den 
skal, for da kan spiker utløses ved et uhell. Ikke bruk 
utløsermekanismen på noen annen måte enn tiltenkt bruk. 
 

 

29. VED BRUK AV VERKTØYET UTE ELLER PÅ ET STED 
HØYT OPPE 
Ved festing av tak eller lignende skråplan skal du starte 
monteringen nederst og arbeide deg gradvis oppover. Det 
er farlig å gå baklengs ved montering ettersom du kan 
miste fotfestet. 

30. BRUK ALDRI VERKTØYET HVIS NOEN AV DELENE TIL 
VERKTØYETS KONTROLLERE (F.EKS. AVTREKKER, 
SIKKERHETSARM) IKKE KAN BETJENES, ER 
FRAKOBLET, ENDRET ELLER IKKE FUNGERER SOM 
DE SKAL 

31. IKKE AKTIVER VERKTØYET I LØSE LUFTEN 
Dette vil forhindre risikoen for vådeskudd og overbelastning 
av verktøyet. 
 
 

32. GÅ ALLTID UT FRA AT VERKTØYET INNEHOLDER 
SPIKER 

33. RESPEKTER VERKTØYET SOM ET ARBEIDSREDSKAP 

34. IKKE NOE TØYS OG TULL 

35. LAD ALDRI VERKTØYET MED SPIKER NÅR EN AV 
BETJENINGSKONTROLLENE (F.EKS. AVTREKKER, 
SIKKERHETSARM) ER AKTIVERT 

 
36. TA GODT VARE PÅ VERKTØYET 

Rengjør verktøyet med en myk klut. Bruk aldri fuktig klut eller 
flyktige løsninger, slik som tynner eller bensin. 

 
37. UNNGÅ DIREKTE SOLLYS 

La ikke verktøyet eller laderen ligge i direkte sollys over lang 
tid. 

OVERHOLD DE GENERELLE 
FORSIKTIGHETSREGLENE NEDENFOR, I TILLEGG 
TIL DE ANDRE ADVARSLENE I DENNE 
HÅNDBOKEN 
• Bruk ikke verktøyet som hammer. 
• Verktøyet må kun brukes til den bruken det var 

konstruert for. 
• Fjern eller kluss aldri med 

betjeningskontrollene (f.eks. AVTREKKER, 
SIKKERHETSARM) 

• Oppbevar verktøyet på et tørt sted og 
utilgjengelig for barn når det ikke er i bruk. 

• Ikke bruk verktøyet uten merking med 
sikkerhetsvarsel. 

• Ikke foreta endringer på verktøyet fra original 
design eller funksjon. 
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2. SPESIFIKASJONER OG TEKNISKE DATA 
1. NAVN PÅ DELER 

(1) Topplokk (12) Magasin 

(2) Patronlokk (13) Magasinfot 

(3) Hus (14) Batterilokk 

(4) LED-lampe (15) Rekkeklemme 

(5) Avtrekker (16) MAX JP606H-batteri 

(6) Batteri (17) Plass til batteri 

(7) Krok (18) Kontakt 

(8) Spikerstopper (19) Strømledning 

(9) Sikkerhetsarm (20) MAX JC610M-lader 

(10) Fremmater (21) Strømkontakt 

(11) Fremmaterholder (22) AC-adapter 

MERK: Trekantsymbolet merket som «V» etter verktøyets serienummer indikerer at verktøyet er utstyrt med en sikkerhetsbøyle. 

2. VERKTØYSPESIFIKASJONER 3. SPIKERSPESIFIKASJONER 
 

PRODUKTNR. GS738C LT GS738C ST 

HØYDE 365 mm 365 mm 

BREDDE 124 mm 124 mm 

LENGDE 435 mm 334 mm 

VEKT 
3,7 kg (inkludert 
gasspatron og 

batteri) 

3,6 kg (inkludert 
gasspatron og 

batteri) 

LADEKAPASITET 42 spiker 22 spiker 

BATTERI MAX JP606H-batteri 

BATTERIKAPASITET 6 V DC, 1,5 Ah 

LADER MAX JC610M-lader 

STRØMKILDE 100–240 V AC, 50 eller 60 Hz 
STRØMFORBRUK 
(nominell ytelse) 8 VA (10 V 800 mA) 

LADETID Maksimum 150 minutter 

TILBEHØR Vernebriller, koffert, batteri, lader, 
verktøy for fastkjørt spiker 

 

PRODUKTNR. GS738C LT, GS738C ST 

SPIKERLENGDE 12 til 40 mm 

SKAFTDIAMETER 2,6 mm, 3,0 mm, 3,7 mm  

SKAFTTYPE Glatt, trinn 

HODEDIAMETER 6,4 mm 

4. TEKNISKE DATA 
1 STØY 

A-vektet per innfesting ------  LWA, 1s, d 103,38 dB 
lydstyrkenivå 
A-vektet per innfesting ------  LpA, 1s, d 97,34 dB 
utslipp av lydtrykk 
nivå på arbeidsplass 
Disse verdiene er fastsatt og dokumentert i henhold til EN12549 : 1999. 

2 VIBRASJON 
Karakteristisk verdi for vibrasjon = 6,00 m/s2 
Disse verdiene er fastsatt og dokumentert i henhold til ISO 8662-11. 
Denne verdien er en verktøyrelatert karakteristisk verdi, og representerer ikke påvirkningen på hånd/arm-systemet ved bruk av 
verktøyet. 
En påvirkning på hånd/arm-systemet ved bruk av verktøyet vil for eksempel avhenge av gripekraft, trykkraft ved kontakt, arbeids-
retning, arbeidsemne og støtte for arbeidsemne. 
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3. SIKKERHETSFUNKSJONER 

Verktøyet er utstyrt med følgende sikkerhetsanordninger for å 
sikre arbeidet når det skytes inn spiker. 

 
Mekanisk sikkerhetsanordning 
Dette verktøyet er utstyrt med en FULLSTENDIG 
SEKVENSIELL UTLØSERMEKANISME. Verktøyet skyter ikke ut 
spiker med mindre sikkerhetsarmen og avtrekkeren blir aktivert 
samtidig. Spikeren skytes verken ut ved å trykke inn avtrekkeren 
eller plasserer sikkerhetsarmen mot gjenstanden som spikeren 
skal skytes inn i. Spikeren skytes bare ut når sikkerhetsarmen er 
plassert mot gjenstanden og avtrekkeren blir aktivert. 

 
• Inspiser verktøyet før bruk for å kontrollere at 

sikkerhetsanordningene fungerer korrekt. Bruk ikke 
verktøyet hvis de ikke fungerer som de skal. 
Kontroller at sikkerhetsanordningene fungerer korrekt 
før du bruker verktøyet. Pass på at magasinet er tomt for 
spiker, og sett inn batteriet og gasspatronen før 
kontrollen. 

∗ I følgende tilfeller fungerer ikke sikkerhetsanordningene. 
Verktøyet må ikke brukes. 
1. Det høres en driftslyd når bare avtrekkeren aktiveres. 
2. Verktøyet begynner å skyte uten spiker i magasinet når bare 

sikkerhetsarmen føres mot gjenstanden. 
∗ Viftelyden høres, og dette er helt normalt. 

Kontakt nærmeste forhandler for inspeksjon/reparasjon 
hvis det oppdages avvik. 

 

 
• For å unngå at det skytes ut spiker ved et uhell eller at det 

skytes ut dobbelt, skal du trykke inn avtrekkeren raskt og 
bestemt 

 
 
 
 
 

4. SLIK BRUKER DU BATTERIET 
OG LADEREN 

 

 
• Sørg for å lade MAX JP606H-batteriet til verktøyet med 

MAX JC610M-laderen. 
Hvis batteriet lades med en annen lader, blir det kanskje 
ikke skikkelig ladet, eller det kan bli ødelagt, ta fyr eller 
generere varmgang. 

• Batteriet må ikke plasseres i nærheten av åpen ild. 
• La ikke batteriet ligge i direkte sollys. 
• Batteriet må ikke lades eller brukes hvis det er blitt vått, 

for eksempel med vann, sjøvann, melk, brus eller 
såpevann. 

• Trekk ut laderen når den ikke brukes. 
• Sørg for at ladingen skjer ved 0 °C til 40 °C for å unngå at 

det oppstår brann. 
• Utsett ikke batteriet eller laderen for kraftige støt, slik som 

å slå på dem med en hammer, trampe på dem eller miste 
dem i bakken. 

 
• Når batteriet er utladet eller ikke skal brukes på en lang 

stund, må det tas ut av laderen. 
• Når du har satt inn batteriet i verktøyet, skal du ikke holde 

på det når verktøyet bæres rundt. 

RIKTIG BRUK AV BATTERIET 
1 La batteriet lade helt opp og helt ut. 

Hvis du gjentatte ganger lader opp batteriet uten at det har 
ladet ut til mer enn halve kapasiteten, kan antall spiker som 
kan skytes ut etter hver lading, reduseres betraktelig slik at 
batteriets levetid reduseres. Det anbefales å bruke batteriet 
til LED-lampen på verktøyet lyser rødt og det er tomt for 
strøm. 

2 Veksle mellom å bruke to batterier. 
Du kan forlenge batteriets levetid ved å bruke to batterier 
vekselvis, slik at du alltid har ett i reserve. 

Resirkulere nikkel-hydrogen-batteriet 
I verktøyet brukes det nikkel-hydrogen-batterier, som er en viktig 
gjenvinnbar ressurs. Når batteriet er utbrukt, skal du levere det til 
nærmeste forhandler. 
 

 
• For å forhindre kortslutning er det viktig å dekke over 

rekkeklemmen (metalldelen) på batteriet med 
batterilokket (bruk den isolerende teipen) for 
resirkulering. 

<Battericeller i batteripakke> 
• Nominell spenning: 1,2 V/stk. 
• Antall brukt i 1 pakke: 5 stk. 

ADVARSEL 

ADVARSEL 

FORSIKTIG 

FORSIKTIG 

ADVARSEL 

Avtrekker

Sikkerhetsarm 



12 

SLIK BRUKER DU LADEREN 
Den tilhørende ladestasjonen (kat.nr. 55638) er utstyrt med LED-lamper (grønn, rød) som angir statusen til laderen og batteriet. 
 

 Grønn 
LED-lampe 

Rød 
LED-lampe 

Status Beskrivelse 

1. O PÅ  AV Strøm på Laderen er koblet til. (Strøm på-status: batteri ikke satt inn) 

2.  AV O PÅ Lader Batteriet lades. 

3. O PÅ  AV Lading fullført Batteriet er helt oppladet. 

4. 
Blinker Blinker Varsel om høy 

temperatur 
Batteriet er varmt. (Ta det ut av laderen, og la det avkjøles litt før det 
lades opp.) 

5. O PÅ O PÅ Batterivarsel Batteriet er defekt. (Bytt det ut med et nytt.) 

6. 
Blinker O PÅ Varsel om høy 

temperatur for batteri 
Batteriet er defekt og varmt. (Bytt det ut med et nytt.) 

Problemer med batteriladeren 
Følgende tilfeller regnes som problemer. Bytt ut laderen og batteriet med nye. 
• Den grønne LED-lampen lyser ikke når laderens støpsel kobles til en 100–240 V vekselstrømkontakt (til husholdningsbruk). (Når 

batteriet ikke er satt inn.) 
∗ Bruk et annet elektrisk apparat til å kontrollere om det er strøm i kontakten. 
• Verken den grønne eller røde LED-lampen lyser eller blinker når batteriet settes i laderen. 
• Den grønne LED-lampen lyser ikke når det er gått 150 minutter siden den røde ble tent. 
• Den røde LED-lampen lyser ikke når batteriet settes i laderen. 
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SLIK LADER DU 

 
• Lad batteriet ved angitt spenning. 

Sørg for å koble laderen til en 100–240 V 
vekselstrømkontakt (til husholdningsbruk). Bruk av 
uspesifisert spenning skaper ikke bare feil, det er også 
farlig. 

• Strømledningen skal håndteres forsiktig. 
Bruk ikke laderen hvis strømledningen er skadet. 

• Bruk riktig stikkontakt. 
Bruk av løs eller ustabil stikkontakt kan føre til ulykker på 
grunn av overoppheting. Bruk en kontakt som er riktig 
montert. 

 
1 Hvis batteriet er utladet, skal det tas ut av verktøyet. 

Ta et godt tak i selve verktøyet, og trykk på låsen på hver 
side av batteriet med fingrene for å ta det ut. 

 

2 Sett inn AC-adapterkontakten i laderen, og sett støpselet 
inn i stikkontakten. 
Den grønne LED-lampen tennes for å vise at strømmen er 
på. 
 
 

 

3 Lad opp batteriet. 

(1) Plasser batteriet ordentlig i laderen. 
(2) Ladingen startes automatisk når batteriet settes i laderen. 

Den røde LED-lampen tennes for å vise at ladingen pågår. 
(3) Maksimal ladetid er ca. 150 minutter. Ladetiden avhenger 

av temperatur, strømforsyning og gjenværende 
batterikapasitet. Når ladingen er helt ferdig, tennes den 
grønne LED-lampen for å vise at ladingen er fullført. Hvis det 
helt oppladede batteriet settes tilbake i laderen, tennes den 
røde LED-lampen for å vise at batteriet lades opp. Dette er 
helt normalt. Etter en stund tennes den grønne LED-lampen 
for å vise at ladingen er fullført. 

 

 
• Prøv ikke å lade batteriet når det er helt oppladet. 

Batteriets levetid kan reduseres. 

4 Den lysende grønne LED-lampen viser at ladingen er 
fullført. 

(1) Hold fast i laderen, og ta ut batteriet. 
(2) Trekk ut AC-adapterkontakten fra stikkontakten. 

Ladingen er fullført. 

Forhindre at batteriet blir inaktivt 
I følgende tilfeller må batteriet lades i 24 TIMER for å oppnå best 
mulig ytelse: 
• ved kjøp av verktøyet 
• når verktøyet ikke er blitt brukt på over 1 måned 
• når det er merkbart at du kan skyte ut færre spiker selv om 

batteriet er helt oppladet 

Når den grønne LED-lampen tennes for å vise at ladingen er 
fullført, lar du batteriet bli stående i laderen i 24 timer til. 
 
 
 
 

 

FORSIKTIG 

ADVARSEL 

Grønn LED-lampe 

Lader 

AC-adapter 

RØD 
LED-LAMPE

Lader 

AC-adapter 

Lås 

Batteri 
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• Når du har fullført arbeidet eller når verktøyet ikke 

brukes, må du huske å ta ut batteriet fra verktøyet for å 
oppbevare det. (Ta også ut gasspatronen og spikerne) 
Hvis batteriet blir stående i, brukes strømmen opp i 
standby-modus. 

5. HÅNDTERE GASSPATRONEN 

Gasspatronen har en dobbel konstruksjon. Den indre beholderen 
er fylt med flytende brenngass, og den ytre med drivgass (en 
annen type trykksatt gass). 
Nesten som når du trykker på tannkremtuben, så presses den 
indre brenngassen ut ved hjelp av trykket fra drivgassen og 
forbrukes dermed helt uten at noe går til spille. På grunn av denne 
strukturen forblir den brennbare drivgassen i den ytre beholderen 
selv etter at brenngassen i den indre beholderen er brukt opp. 
Derfor må man være ytterst forsiktig når den tomme gasspatronen 
skal kasseres. 
 

 
• Bruk kun gasspatronen som er spesifikt konstruert for 

den gassdrevne spikerpistolen. 
• Røyk aldri når du setter inn eller betjener en 

doseringsventil. 
• Gummipluggen må ikke fjernes fra bunnen av 

gasspatronen, bortsett fra når den skal kastes. 
• Det må ikke lages hull i gasspatronen. 
• Vær forsiktig så gassen ikke innåndes. 

Innånding av gassen kan føre til trøtthet, svimmelhet 
eller kvalme. 

• Gassen må aldri rettes mot mennesker. 
• Den tomme gasspatronen må ikke brennes eller 

resirkuleres.  
(Se side 15 om kassering av gasspatronen) 

SETTE INN GASSPATRONEN I VERKTØYET 
 

 
 
• Husk å ta ut batteriet. 
• Husk å fjerne fingeren fra avtrekkeren. 
• Ikke press sikkerhetsarmen mot gjenstanden. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

① Trykk på låsen, og åpne deretter patronlokket. 

② Sett inn gasspatronen i verktøyet. 

③ Gasspatronen er satt inn når du har lukket patronlokket med 
et klikk. 

∗ Når patronlokket lukkes med batteriet i verktøyet, presser 
magnetventilen i verktøyet ut luften fra magnetventilkammeret 
og du kan høre luftstrømmen. Denne lyden er helt normal når 
verktøyet aktiveres. 

④ Det kan være nødvendig å trykke ned sikkerhetsarmen tre 
ganger uten å trykke på avtrekkeren når du bytter 
gasspatron. 

 

 

 

ADVARSEL 

ADVARSEL 

FORSIKTIG 

Gasspatron 

Patronlokk

Patronlokk
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KASSERE DEN BRUKTE GASSPATRONEN 

Den brennbare gassen ligger igjen i den brukte gasspatronen. 

 

 

 

 

• Kast aldri den brukte patronen på åpen ild. 
• Røyk aldri i nærheten. 
• Gassen må aldri innåndes. 

6. DRIFTSINSTRUKSJONER 

Les avsnittet "SIKKERHETSINSTRUKSJONER". 
1. FØR BRUK 
① Bruk verne- eller beskyttelsesbriller. 
② Sett ikke inn gasspatronen og batteriet. 
③ Kontroller at skruene sitter stramt. 
④ Kontroller betjeningen av sikkerhetsarmen og at avtrekkeren 

beveger seg jevnt. 
⑤ Sett inn gasspatronen og batteriet. 
⑥ Hold verktøyet uten at fingeren berører avtrekkeren, og skyv 

sikkerhetsarmen mot arbeidsemnet. (Verktøyet skal ikke 
være i gang.) 

⑦ Hold verktøyet med sikkerhetsarmen unna arbeidsemnet, og 
trykk på avtrekkeren. (Verktøyet skal ikke være i gang.) 

⑧ Ta ut gasspatronen og batteriet. 
 

 

2. DRIFT 
Bruk verne- eller beskyttelsesbriller 
Øynene er alltid risikoutsatt på grunn av muligheten for at støv 
blåser opp av returluften, eller at spiker kastes opp i luften på 
grunn av feil bruk av verktøyet. Derfor skal verne- eller 
beskyttelsesbriller alltid benyttes ved bruk av verktøyet. 
Arbeidsgiver og/eller brukeren må sørge for at det brukes skikkelig 
beskyttelse av øynene. Øyebeskyttelsesutstyr må være i samsvar 
med kravene til Rådsdirektiv 89/686/EEC fra 21. des. 1989 (the 
American National Standards Institute, ANSI Z87.1), og gi 
beskyttelse både forfra og fra siden. 
Arbeidsgiver er ansvarlig for å sørge for at øyebeskyttelsesutstyr 
brukes av den som bruker verktøyet og alt annet personell som er i 
arbeidsområdet. 
MERK: Vernebriller uten sidebeskyttelse og visir gir ikke fullgod 
beskyttelse. 

 

Hold hendene og kroppen unna munnstykket 
Når spikeren skytes inn på grunn av faren for å treffe hendene 
eller kroppen ved et uhell. 
 
 

FYLLE PÅ SPIKER 
 

 
• Husk å fjerne fingeren fra avtrekkeren når du fyller på 

spiker. 

• Ikke press sikkerhetsarmen mot gjenstanden. 

 

Fremgangsmåte 
① Fyll på spiker gjennom åpningen bak på magasinet inntil de 

når fremsiden på spikerstopperen. 

 
• Hvis fremmaterholderen plutselig slippes, kan det føre 

til at spikeren kjøres fast eller at verktøyet avfyres uten 
spiker. 

 
② Trekk fremmaterholderen lengst mulig bak på magasinet, og 

slipp den forsiktig. 

 
 

Fremmaterholder 

 

 

FORSIKTIG 

ADVARSEL 

ADVARSEL 

ADVARSEL 
ADVARSEL 

Spiker 

Spikerstopper 
(baksiden) 
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SLIK SKYTER DU UT SPIKER 
Fremgangsmåte 
① Sett inn batteriet og gasspatronen. 
② Press sikkerhetsarmens nese mot stedet der du vil skyte inn 

spikeren. 
Viftemotoren starter, brenngassen presses ut og blander 
gassen med luften. 

 

③ Press sikkerhetsarmen mot underlaget, og trykk inn 
avtrekkeren. Spikeren skytes inn i gjenstanden når gassen 
forbrennes. 

 
• Hold aldri ansiktet over verktøyet. Verktøyets reaksjon kan 

forårsake en uventet personskade. 
• Før aldri hånden eller fingeren nær munnstykket. 
④ Spikeren skytes ikke ut selv om sikkerhetsarmen presses mot 

gjenstanden og avtrekkeren trykkes inn. Slipp avtrekkeren, 
og gjenta trinn 2. 

 

 
• Viften fortsetter å gå selv etter at spikeren er skutt ut. 

Driftstiden varierer med driftshastigheten. 
 
 
 
 
 
 

 
• Kontroller at verktøyet fungerer slik det er angitt ovenfor 

før du starter på arbeidet. 
• Hvis verktøyet brukes over lang tid, kan det bli varmt og 

du kan brenne deg på det. 
Kontakt nærmeste autoriserte forhandler for inspeksjon 
og reparasjon hvis det oppdages avvik. 
 

JUSTERE DORDYBDEN 
 
 
 
 
 
 

 
• Fjern ALLTID gasspatronen og batteriet før du foretar 

justeringer. 
 

 
 
• Dybdejusteringsskiven kan være varm. 
 

Justering av dordybden foretas ved å justere på 
dybdejusteringsskiven. 
① Med isatt gasspatron og batteri skyter du ut noen spiker i et 

egnet prøvemateriale for å se om det er nødvendig med 
justering. 

② Ta ut gasspatronen og batteriet hvis det er behov for 
justering. 

③ Se merket på verktøyet for å finne ut hvilken retning du skal 
vri skiven i. 

④ Sett på plass gasspatronen og batteriet. 
 

�

�

 

FORSIKTIG 

ADVARSEL 

ADVARSEL 

FORSIKTIG 

ADVARSEL 

① Press sikkerhetsarmen mot gjenstanden. 
② Trykk inn avtrekkeren. Dypere 

Grunnere 

Justeringsskive 
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TA UT SPIKER 

 

① Trekk fremmaterholderen tilbake og trykk på fremmateren, og 
før deretter tilbake fremmaterholderen. 

 
② Plasser magasinet vertikalt, og skyv på spikerstopperen for å 

ta ut spikeren. Kontroller at det ikke ligger igjen spiker i 
nesen eller magasinet.  

ENDRE KROKENS RETNING 

 

 
• Ta ut gasspatronen og batteriet. 
Kroken kan rettes i to retninger. Fjern umbrakoskruen med 
umbrakonøkkelen, endre retning, og sett deretter boltene tilbake 
på plass. 

SETTE INN NY GASSPATRON 
Spikerne kan ikke skytes ut hvis det er lite gass igjen. 

 
• Husk å ta ut batteriet. 
• Husk å slippe avtrekkeren. 
• Ikke press sikkerhetsarmen mot gjenstanden. 
 

① Trykk på låsen, og åpne deretter patronlokket. 
 

 

 

Patronlokk

Patronlokk

ADVARSEL 

ADVARSEL 

Spiker 

Fremmaterholder 

Fremmater

Spikerstopper

Spiker

Umbrakoskrue

Krok 
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② Ta tak og dra ut den tomme gasspatronen.  
③ Sett inn den nye gasspatronen.  

(Se side 14 om hvordan du setter den inn) 
④ Det kan være nødvendig å trykke ned sikkerhetsarmen tre 

ganger uten å trykke på avtrekkeren når du bytter 
gasspatron. 

BYTTE BATTERI 
 

Den røde LED-lampen vil lyse hvis det er lite strøm i batteriet. 
 

 
• Husk å ta ut gasspatronen. 
• Slipp avtrekkeren. 
• Ikke press sikkerhetsarmen mot gjenstanden. 
 

 

① Ta et godt tak i selve verktøyet, og trykk på låsen på hver side 
av batteriet for å ta det ut. 

 

 

ADVARSEL 

Batteri 

Lås 

Gasspatron
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② Sett inn et nyoppladet batteri, og lukk dekselet med et klikk.  

(Se side 13 om hvordan du setter det inn)  
③ Sett inn gasspatronen.  

(Se side 14 om hvordan du setter den inn) 

7. VEDLIKEHOLD FOR OPTIMAL 
YTELSE 

 
 
1. HÅNDTER VERKTØYET FORSIKTIG 

Du må aldri miste, støte borti eller slå verktøyet mot et hardt 
materiale. Det kan bli deformert, sprekke eller skades. 

 
2. IKKE SKYT MED VERKTØYET UTEN SPIKER 

Hvis du gjentatte ganger betjener verktøyet uten at det er 
fylt med spiker, reduseres holdbarheten til de ulike delene. 

 

3. VERKTØYET SKAL IKKE SMØRES 
Du må aldri smøre verktøyet da dette kan forårsake feil. 
 

 
 
 

 
4. INSPISER VERKTØYET JEVNLIG 

For å bevare verktøyets optimale ytelse bør du jevnlig 
rengjøre og inspisere verktøyet. Kontakt nærmeste 
forhandler for å få verktøyet inspisert. 

 
5. RENGJØR LUFTFILTERET 

Rengjør luftfilteret annenhver dag. Åpne topplokket med en 
vanlig skrutrekker, og rengjør filteret med trykkluft. 

 

 
• Pass på at verktøyet er avkjølt. 

 

 
6. LED-INDIKATOR FOR VEDLIKEHOLD 

Når indikatorlampen begynner å blinke, er det på tide å 
rengjøre verktøyet. Ta med verktøyet til et servicesenter som 
er godkjent av MAX CO., LTD. for å rengjøre innsiden av 
verktøyet. 

 

FORSIKTIG 

LED-lampe 
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7. INDIKASJON PÅ PRODUKSJONSÅR 
Dette produktet viser produksjonsnummeret på nedre del av 
håndtaket. De to første sifrene fra venstre i nummeret viser 
produksjonsåret. 

8. OPPBEVARING 

① Ved lengre perioder uten bruk skal du påføre et tynt lag med 
smøring på ståldelene for å unngå rust. 

② Ikke lagre verktøyet i miljøer med lav temperatur. Oppbevar 
verktøyet i et varmt miljø. 

③ Når verktøyet ikke brukes, skal det lagres på et varmt og tørt 
sted. Oppbevares utilgjengelig for barn. 

④ Alle kvalitetsverktøy vil til slutt kreve service eller skifte av 
deler på grunn av slitasje fra normal bruk. 

HVILEMODUS 
Verktøyet er utstyrt med en funksjon for hvilemodus for å spare på 
batteriets levetid. Hvis batteriet blir stående i verktøyet i mer enn 
24 timer, går verktøyet over i «hvilemodus» (verktøyet fungerer 
ikke). Du kan starte verktøyet ved å ta ut og deretter sette inn 
batteriet igjen. Da vil verktøyet fungere som det skal. 

 

9. FEILSØKING/REPARASJONER 

① Reparasjoner skal kun utføres av et servicesenter som er 
godkjent av MAX CO., LTD. 

② Verktøyet leveres med en spikerfjerner slik at du enkelt kan 
fjerne fastkjørte spiker. 

 

 
• Ta ut gasspatronen og deretter batteriet. Fremgangsmåte 
① Ta ut gasspatronen og deretter batteriet.  
② Fjern gjenværende spiker fra magasinet. 
 

 
③ Dra i fjerningsspaken, og ta ut magasinet fra verktøyet. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

(Eksempel) 

År 2009 

ADVARSEL 

Fjerningsspak 
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④ Nå skal spikeren kunne falle ut. Hvis spikeren likevel ikke 

faller ut, fjerner du spikeren forsiktig uten å skade nesen. 
Når du har fjernet den fastkjørte spikeren, følger du 
fremgangsmåten nedenfor for å sette på plass magasinet i 
verktøyet. 

⑤ Før inn den fremre delen av magasinet i magasinskinnen 
(nesen). 

 
⑥ Pass på at du tilpasser magasinet etter magasinholderen for 

å unngå gliper.  
Skyv på fjerningsspaken til den klikker på plass. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Magasinskinne (nese) 
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GS738C LT (CE) 
SPLITTEGNING OG LISTE OVER 

RESERVEDELER 
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GS738C LT (CE) 
ARTIKKELNR. MAX-kode MATERIALE NORSK 

1 BB40408 Stål BOLT 5X14 

2 EE39172 Stål SKIVE 

3 GN70293 Nylon + rustfritt stål TOPPLOKK (GS732C) 

4 GN12053 Stål LÅSERING C-TYPE INNVENDIG 25 

5 GN11844 Rustfritt stål VANLIG SKIVE 15 X 24,2 X 0,5 

6 GN11849 Silikongummi MOTORFESTE L 

7 GN12051 Polyacetal MOTORHYLSE 

8 GN70177  MOTORENHET 

9 GN10026 Epoksyharpiks SKIVE 

10 GN10448 Silikongummi MOTORBUFFER 

11 GN80036  PLUGGENHET 

12 GN12140 Aluminium SYLINDERHODE 

13 GN70001 Aluminium VIFTEENHET 

14 AA74403 Stål UMBRAKOSKRUE 4X5 

15 GN12141 Silikongummi GUMMIRØR 

16 GN11818 Rustfritt stål RØRKOBLING M5 

17 HH14036 Gummi O-RING AS568-036 

18 AA01703 Stål FLAT SKRUE 4X8 M/FJÆRSKIVE 

19 GN11819 Nylon KOBLINGSHOLDER 

20 GN11820 Stål TRYKKFJÆR (KAMMER) 

21 GN11822 Nylon STYREPINNE 

22 GN11821 Gummi O-RING 4D 3,5 X 75,8 (AS234) 

23 GN11488 Aluminium ØVRE KAMMER 

24 GN11823 Silikongummi TETNINGSPLATE 

25 GN11489 Aluminium NEDRE KAMMER 

26 GN12072 Stål UMBRAKOSKRUE 4X20 

27 GN11487 Stål KAMMERARM 

28 GN11485 Rustfritt stål KAMMERPLATE 

29 GN10221 Stål LÅSERING C 

30 GN70320 Stål + aluminium HOVEDSTEMPELENHET 

31 GN10224 Stål STEMPELRING 

32 GN11546 Gummi STØTDEMPER 

33 GN11496 Aluminium SYLINDER 

34 GN11494 Rustfritt stål BUFFERPLATE 

35 GN11824 Silikongummi TETNING TIL REED-VENTIL 

36 GN11491 Rustfritt stål VENTILSOKKEL 

37 GN11493 Rustfritt stål REED-VENTIL 

38 GN11495 Rustfritt stål VENTILFILTER 

39 GN11492 Aluminium VENTILDEKSEL 

40 BB40456 Stål BOLT 5X8 

41 GN12185 Stål MUTTER M4 N 

42 CC49508 Stål SPESIALSEKSKANTMUTTER M5 CF 

43 GN70290 Nylon HÅNDTAK R-ENHET 

44 GN11501 Nylon SKINNE TIL KAMMERARM 

45 GN12145 Nylon HUS 

46 GN12073 Stål SEKSKANTMUTTER MED FLENS M5 

47 GN12135 Stål HULT SKAFT 7,2 X 33,5 

48 GN12133 Stål UMBRAKOSKRUE 5X42 

49 HH11114 Gummi O-RING AP4 

50 GN11828 Stål TRYKKFJÆR (JUSTERER) 

51 GN12060 Stål STÅLKULE 3 

52 GN11830 Gummi MAGASINBUFFER 

53 GN11524 Stål NESE 

54 BB40428 Stål SEKSKANTBOLT 6X25 

55 GN11829 Stål NESEHETTE 

56 GN12055 Gummi KONTAKTSTØTDEMPER 

57 GN12136 Stål HULT SKAFT 7,2 X 47 

58 GN70241 Nylon + rustfritt stål HUSDEKSEL 

59 GN12082 Stål UMBRAKOSKRUE 4X10 

60 GN11827 Polyacetal JUSTERINGSSKIVE 

 



25 

GS738C LT (CE) 
ARTIKKELNR. MAX-kode MATERIALE NORSK 

61 GN11525 Stål SKRUSTAG 

62 GN11527 Stål ARMBØSSING 

63 GN11526 Stål SIKKERHETSARM B 

64 GN11848 Stål ARMSKIVE 

65 GN11528 Stål ARMMUTTER 

66 HH19722 Gummi O-RING 1A 1,5 X 5 

67 GN11520 Stål SIKKERHETSARM C 

68 GN12159 Stål UMBRAKOSKRUE 4X18 

69 GN12152 Nylon PATRONLOKK B 

70 GN12153 Nylon PATRONLÅS 

71 GN12163 Stål TRYKKFJÆR (LÅS) 

72 GN12154 Rustfritt stål STIFT (LOKK) 

73 GN12151 Nylon PATRONLOKK A 

75 GN12162 Stål TRYKKFJÆR (PATRONLOKK) 

77 GN12160 Stål SEKSKANTMUTTER MED FLENS M4 

78 GN70309 F-LOKK OMKOBLERENHET-N 

79 AA05544 Stål TAP TIGHT (P) 3X12 

80 GN12157 Nylon OMKOBLERSPAK PATRON 

81 GN12165 Stål TRYKKFJÆR (OMKOBLER FOR PATRONLOKK) 

82 GN70314 MAGNETVENTILENHET-N 

83 GN12149 Nylon RØRDEKSEL 

84 GN11592 Rustfritt stål OMKOBLERSPAK VIFTE 

85 GN70308 OMKOBLERENHET VIFTE 

86 GN12131 Polyacetal SIKKERHETSARM A 

87 GN70318 GASSPATRONKOBLING ENHET-N 

88 GN12059 Stål JUSTERINGSSTOPPER 

89 GN12081 Stål HYLSE TIL HUSDEKSEL 

90 GN11991 NAVNEETIKETT (GS738C) 

91 GN11997 ADVARSELSETIKETT 

92 GN11588 Stål TRYKKFJÆR (STOPPER) 

93 GN70316  KOBLINGSKODE ENHET-N 

94 GN12088 Gummi BATTERIBESKYTTER 

95 GN70306 STYREENHET 

97 GN12138 Rustfritt stål STIFT 3X27,2 (AVTREKKER) 

99 GN12146 Stål KAMMERLÅSSPERRE 

103 GN11596 Stål AVTREKKERFJÆR 

105 GN70179 OMKOBLERENHET AVTREKKER 

106 GN11593 Stål TRYKKFJÆR (AVTREKKEROMKOBLER) 

107 GN10058 Kobberlegeringer ELEKTRODEPLATE 

108 AA01106 Rustfritt stål SKRUE M3X6 

109 GN10059 Polyacetal ELEKTRODEBLOKK 

110 GN80165 BATTERIENHET 

111 GN12168 Aluminium LÅS B 

112 GN11508 Polyacetal OMKOBLERSPAK AVTREKKER 

113 GN11540 Stål FJERNINGSARM 

114 GN11539 Stål FJERNINGSRAMME 

115 GN11537 Stål FJERNINGSSPAK 

116 GN11541 Stål FJERNINGSSKINNE 

117 GN11815 Stål TRYKKFJÆR (FJERNING) 

118 FF31572 Rustfritt stål STIFT 1572 

119 GN70292 Nylon HÅNDTAK L-ENHET 

120 GN12132 Stål BELTEKROK 

121 GN12137 Stål UMBRAKOSKRUE 5X18 

122 GN11542 Nylon AVTAKBART LOKK 

123 GN12184 Stål UMBRAKOSKRUE 4 X 20 EP 

124 GN12068 Stål GJENGET KRYSSKRUE MED FORSENKET HODE 3X8 

125 GN11583 Rustfritt stål MAGASINSTOPPER 

126 GN11589 Stål STIFT (STOPPER) 

127 GN11534 Rustfritt stål SPIKERSTOPPER 

128 GN12070 Gummi GUMMISKIVE 1,7X6X2 
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129 GN11535 Nylon MAGASINFOT 

130 GN11582 Nylon MAGASINHENGER 

131 GN11871 Aluminium MAGASIN 38L 

132 GN11872 Nylon MAGASINDEKSEL 38 

133 GN12061 Gummi FJÆRSTOPPER 

134 GN12063 Rustfritt stål FJÆRDEKSEL A 

135 GN12067 Rustfritt stål FJÆR MED KONSTANT TRYKK 

136 GN12065 Polyacetal FJÆRKRAGE 

137 GN12064 Rustfritt stål FJÆRDEKSEL B 

138 GN11531 Nylon FREMMATERHOLDER 

139 GN12066 Stål TRYKKFJÆR (FREMMATER) 

140 GN12062 Gummi GUMMISKIVE 2,7X7X2,5 

141 GN11530 Stål FREMMATER 

142 GN11591 Rustfritt stål STIFT (FREMMATER) 

143 GN11580 Stål BRANNSIKRINGSPLATE 

144 GN11590 Stål FIRKANTMUTTER M5 

145 GN12069 Stål UMBRAKOSKRUE 5X6 

146 GN12148 Rustfritt stål PATRONLEDNING 

147 GN12087 Stål TRYKKFJÆR (CTA-A) 

148 GN12134 Stål UMBRAKOSKRUE 5X55 

150 GN70013  STRØMLEDNINGSENHET 

151 GN70249  LADERENHET 

152 GN80184  ADAPTERENHET (MAX) 

154 GN12180 Gummi SKRUEDEKSEL 

155 GN11855 Stål NEDRE PLATE 

156 BB40703 Stål SKRUE 5x10 

157 GN12187 Stål LITEN SKIVE 4 

158 GN12188 Aluminium INDRE KRAGE 
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GS738C ST (CE) 
SPLITTEGNING OG LISTE OVER 

RESERVEDELER 
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GS738C ST (CE) 
ARTIKKELNR. MAX-kode MATERIALE NORSK 

1 BB40408 Stål BOLT 5X14 

2 EE39172 Stål SKIVE 

3 GN70293 Nylon + rustfritt stål TOPPLOKK (GS732C) 

4 GN12053 Stål LÅSERING C-TYPE INNVENDIG 25 

5 GN11844 Rustfritt stål VANLIG SKIVE 15 X 24,2 X 0,5 

6 GN11849 Silikongummi MOTORFESTE L 

7 GN12051 Polyacetal MOTORHYLSE 

8 GN70177  MOTORENHET 

9 GN10026 Epoksyharpiks SKIVE 

10 GN10448 Silikongummi MOTORBUFFER 

11 GN80036  PLUGGENHET 

12 GN12140 Aluminium SYLINDERHODE 

13 GN70001 Aluminium VIFTEENHET 

14 AA74403 Stål UMBRAKOSKRUE 4X5 

15 GN12141 Silikongummi GUMMIRØR 

16 GN11818 Rustfritt stål RØRKOBLING M5 

17 HH14036 Gummi O-RING AS568-036 

18 AA01703 Stål FLAT SKRUE 4X8 M/FJÆRSKIVE 

19 GN11819 Nylon KOBLINGSHOLDER 

20 GN11820 Stål TRYKKFJÆR (KAMMER) 

21 GN11822 Nylon STYREPINNE 

22 GN11821 Gummi O-RING 4D 3,5 X 75,8 (AS234) 

23 GN11488 Aluminium ØVRE KAMMER 

24 GN11823 Silikongummi TETNINGSPLATE 

25 GN11489 Aluminium NEDRE KAMMER 

26 GN12072 Stål UMBRAKOSKRUE 4X20 

27 GN11487 Stål KAMMERARM 

28 GN11485 Rustfritt stål KAMMERPLATE 

29 GN10221 Stål LÅSERING C 

30 GN70320 Stål + aluminium HOVEDSTEMPELENHET 

31 GM10224 Stål STEMPELRING 

32 GN11546 Gummi STØTDEMPER 

33 GN11496 Aluminium SYLINDER 

34 GN11494 Rustfritt stål BUFFERPLATE 

35 GN11824 Silikongummi TETNING TIL REED-VENTIL 

36 GN11491 Rustfritt stål VENTILSOKKEL 

37 GN11493 Rustfritt stål REED-VENTIL 

38 GN11495 Rustfritt stål VENTILFILTER 

39 GN11492 Aluminium VENTILDEKSEL 

40 BB40456 Stål BOLT 5X8 

41 GN12185 Stål MUTTER M4 N 

42 CC49508 Stål SPESIALSEKSKANTMUTTER M5 CF 

43 GN70290 Nylon HÅNDTAK R-ENHET 

44 GN11501 Nylon SKINNE TIL KAMMERARM 

45 GN12145 Nylon HUS 

46 GN12073 Stål SEKSKANTMUTTER MED FLENS M5 

47 GN12135 Stål HULT SKAFT 7,2 X 33,5 

48 GN12133 Stål UMBRAKOSKRUE 5X42 

49 HH11114 Gummi O-RING AP4 

50 GN11828 Stål TRYKKFJÆR (JUSTERER) 

51 GN12060 Stål STÅLKULE 3 

52 GN11830 Gummi MAGASINBUFFER 

53 GN11524 Stål NESE 

54 BB40428 Stål SEKSKANTBOLT 6X25 

55 GN11829 Stål NESEHETTE 

56 GN12055 Gummi KONTAKTSTØTDEMPER 

57 GN12136 Stål HULT SKAFT 7,2 X 47 

58 GN70241 Nylon + rustfritt stål HUSDEKSEL 

59 GN12082 Stål UMBRAKOSKRUE 4X10 

60 GN11827 Polyacetal JUSTERINGSSKIVE 
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61 GN11525 Stål SKRUSTAG 

62 GN11527 Stål ARMBØSSING 

63 GN11526 Stål SIKKERHETSARM B 

64 GN11848 Stål ARMSKIVE 

65 GN11528 Stål ARMMUTTER 

66 HH19722 Gummi O-RING 1A 1,5 X 5 

67 GN11520 Stål SIKKERHETSARM C 

68 GN12159 Stål UMBRAKOSKRUE 4X18 

69 GN12152 Nylon PATRONLOKK B 

70 GN12153 Nylon PATRONLÅS 

71 GN12163 Stål TRYKKFJÆR (LÅS) 

72 GN12154 Rustfritt stål STIFT (LOKK) 

73 GN12151 Nylon PATRONLOKK A 

75 GN12162 Stål TRYKKFJÆR (PATRONLOKK) 

77 GN12160 Stål SEKSKANTMUTTER MED FLENS M4 

78 GN70309 F-LOKK OMKOBLERENHET-N 

79 AA05544 Stål TAP TIGHT (P) 3X12 

80 GN12157 Nylon OMKOBLERSPAK PATRON 

81 GN12165 Stål TRYKKFJÆR (OMKOBLER FOR PATRONLOKK) 

82 GN70314 MAGNETVENTILENHET-N 

83 GN12149 Nylon RØRDEKSEL 

84 GN11592 Rustfritt stål OMKOBLERSPAK VIFTE 

85 GN70308 OMKOBLERENHET VIFTE 

86 GN12131 Polyacetal SIKKERHETSARM A 

87 GN70318 GASSPATRONKOBLING ENHET-N 

88 GN12059 Stål JUSTERINGSSTOPPER 

89 GN12081 Stål HYLSE TIL HUSDEKSEL 

90 GN11991 NAVNEETIKETT (GS738C) 

91 GN11997 ADVARSELSETIKETT 

92 GN11588 Stål TRYKKFJÆR (STOPPER) 

93 GN70316  KOBLINGSKODE ENHET-N 

94 GN12088 Gummi BATTERIBESKYTTER 

95 GN70306 STYREENHET 

96 GN12156 Nylon SIDEDEKSEL TIL PATRON 

97 GN12138 Rustfritt stål STIFT 3X27,2 (AVTREKKER) 

99 GN12146 Stål KAMMERLÅSSPERRE 

103 GN11596 Stål AVTREKKERFJÆR 

105 GN70179 OMKOBLERENHET AVTREKKER 

106 GN11593 Stål TRYKKFJÆR (AVTREKKEROMKOBLER) 

107 GN10058 Kobberlegeringer ELEKTRODEPLATE 

108 AA01106 Rustfritt stål SKRUE M3X6 

109 GN10059 Polyacetal ELEKTRODEBLOKK 

110 GN80165 BATTERIENHET 

111 GN12168 Aluminium LÅS B 

112 GN11508 Polyacetal OMKOBLERSPAK AVTREKKER 

113 GN11540 Stål FJERNINGSARM 

114 GN11539 Stål FJERNINGSRAMME 

115 GN11537 Stål FJERNINGSSPAK 

116 GN11541 Stål FJERNINGSSKINNE 

117 GN11815 Stål TRYKKFJÆR (FJERNING) 

118 FF31572 Rustfritt stål STIFT 1572 

119 GN70292 Nylon HÅNDTAK L-ENHET 

120 GN12132 Stål BELTEKROK 

121 GN12137 Stål UMBRAKOSKRUE 5X18 

122 GN11542 Nylon AVTAKBART LOKK 

123 GN12184 Stål UMBRAKOSKRUE 4 X 20 EP 

124 GN12068 Stål GJENGET KRYSSKRUE MED FORSENKET HODE 3X8 

125 GN11583 Rustfritt stål MAGASINSTOPPER 

126 GN11589 Stål STIFT (STOPPER) 

127 GN11534 Rustfritt stål SPIKERSTOPPER 
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128 GN12070 Gummi GUMMISKIVE 1,7X6X2 

129 GN11535 Nylon MAGASINFOT 

131 GN11854 Aluminium MAGASIN 38S 

132 GN11872 Nylon MAGASINDEKSEL 38 

133 GN12061 Gummi FJÆRSTOPPER 

134 GN12063 Rustfritt stål FJÆRDEKSEL A 

135 GN12067 Rustfritt stål FJÆR MED KONSTANT TRYKK 

136 GN12065 Polyacetal FJÆRKRAGE 

137 GN12064 Rustfritt stål FJÆRDEKSEL B 

138 GN11531 Nylon FREMMATERHOLDER 

139 GN12066 Stål TRYKKFJÆR (FREMMATER) 

140 GN12062 Gummi GUMMISKIVE 2,7X7X2,5 

141 GN11530 Stål FREMMATER 

142 GN11591 Rustfritt stål STIFT (FREMMATER) 

143 GN11580 Stål BRANNSIKRINGSPLATE 

144 GN11590 Stål FIRKANTMUTTER M5 

145 GN12069 Stål UMBRAKOSKRUE 5X6 

146 GN12148 Rustfritt stål PATRONLEDNING 

147 GN12087 Stål TRYKKFJÆR (CTA-A) 

148 GN12134 Stål UMBRAKOSKRUE 5X55 

150 GN70013  STRØMLEDNINGSENHET 

151 GN70249  LADERENHET 

152 GM80184  ADAPTERENHET (MAX) 

154 GN12180 Gummi SKRUEDEKSEL 

155 GN11855 Stål NEDRE PLATE 

156 BB40703 Stål SKRUE 5x10 

157 GN12187 Stål LITEN SKIVE 4 

158 GN12188 Aluminium INDRE KRAGE 
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ARTIKKELNR. MAX-kode Deler i sett NORSK 

201 GN80208  MAGASINENHET 38L 

201 GN80206  MAGASINENHET 38S 

202 GN80257 Sett nr. 1 inneholder (92, 126, 127, 128, 129) MAGASINFOTENHET 

203 GN80258 
Sett nr. 2 inneholder (133, 134, 135, 136, 137, 138, 139, 140, 141, 
142, 143) 

FREMMATERENHET 

204 GN80273 Sett nr. 3 inneholder (107, 108, 109, 150) BATTERIKOBLINGSENHET 

205 GN80259 Sett nr. 4 inneholder (14, 50, 51) JUSTERINGSSKIVESTOPP 

206 GN80260 Sett nr. 5 inneholder (4, 5, 6, 7, 8, 9, 10) MOTORSETT 

207 GN80262 Sett nr. 7 inneholder (4 av 20) FJÆRSETT TIL FORBRENNINGSKAMMER 

208 GN80263 Sett nr. 8 inneholder (4 av 21) FJÆRSKINNER TIL FORBRENNINGSKAMMER 

209 GN80264 Sett nr. 9 inneholder (35, 37) TETNINGSSETT TIL REED-VENTIL 

210 GN80265 Sett nr. 10 inneholder (30, 2 av 31) STEMPELENHET 

211 GN80266 Sett nr. 11 inneholder (34, 35, 36, 37, 38, 39, 2 av 40, 2 av 156) REED-VENTILENHET 

212 GN80267 Sett nr. 12 inneholder (113, 114, 115, 2 av 116, 117, 118) MAGASINLÅSSETT 

213 GN80268 Sett nr. 13 inneholder (60, 61, 62, 64, 65, 66, 88) DYBDEJUSTERINGSSETT 

214 GN80280 Sett nr. 15 inneholder (151, 152) BATTERILADERSETT 

215 GN80270 Sett nr. 16 inneholder (4, 5, 6, 7, 10) MOTORBUFFERSETT 

216 GN80271 Sett nr. 17 inneholder (3 av 89, 3 av 59) BOLTSETT TIL HUSDEKSEL 

217 GN80274 Sett nr. 18 inneholder (13, 14) VIFTEENHETSSETT 

218 GN70190 Sett nr. 19 inneholder (98, 100, 101, 102, 104) AVTREKKERENHETSSETT 

219 GN70242 Sett nr. 20 inneholder (21, 2 av 22, 23, 24, 25, 4 av 26, 28) FORBRENNINGSKAMMERENHET 
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SAMSVARSERKLÆRING INNEN EU 

Vi erklærer herved at produktet som beskrives i denne brukerhåndboken, samsvarer med 
helse- og sikkerhetskravene i EU-direktivene nedenfor. 

Direktiv : Maskindirektivet 2006/42/EU 

Produsent : MAX CO., LTD. 
 1848, Kawai, Tamamura-machi, Sawa-gun, Gunma, 370-1117 Japan 

Dette produktet er blitt vurdert for samsvar med ovennevnte direktiver med følgende 
europeiske standarder. 

Maskindirektivet : EN ISO 12100-1 (EN292-1)  
EN ISO 12100-2 (EN292-2) 
EN792-13: 2000+A1: 2008 

Tittel : Adm. dir., avdelingen for kvalitetssikring 
Adresse : 1848, Kawai, Tamamura-machi, Sawa-gun,  

Gunma, 370-1117 Japan 

Autorisert tilpasser : MAX.EUROPE BV/President i fellesskapet 
Camerastraat 19,1322 BB  
Almere, Nederland 

1006294009318-00/00 



• Innholdet i denne håndboken kan endres uten varsel om forbedring.

• Spesifikasjonene og designet på produktene i denne håndboken vil være underlagt endring uten varsel
på grunn av våre kontinuerlige bestrebelser for å forbedre kvaliteten på produktene våre.
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Nederland 
Tlf.: +31-36-546-9699 
Faks: +31-36-536-3985 

www.max-ltd.co.jp/int/ (GLOBALT nettsted) 
www.max-europe.com (Nettsted for EUROPA) 
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